
   

 

 

Email: stmarystoccoa@gmail.com 

Office: (706) 886-2819 

Website: www.stmarystoccoa.org 

FaceBook: stmarystoccoa 

St Mary Catholic Church 
********************************************** 

Our time is now 
Let’s grow together 

231 Rothell Rd Ext. Toccoa Ga 30577 

Ayen Camilli 
PARISH SECRETARY 

Monday to Friday 

10:00 AM - 2:00 PM 

(706) 886-2819 

Rev. Mr. Greg Ollick, M.A. 
ADULT FAITH FORMATION  

gregollick@aol.com  

(404) 918-7472  

Mrs. Jessica Burger  
PARISH SCHOOL OF RELIGION 

(904) 219-1129 

RECONCILIATION 

Monday - Thursday: After Mass 

Saturday:  9:45 AM; 4:00 PM 

Or:             by appointment 

LITURGY SCHEDULE 

Saturday: 5 PM Vigil Mass 

Sunday:    8:30 AM (English) 

                   12 PM (Tiếng Việt) 

Tue, Thur, Saturday:  9:00 AM 

Mon, Wed, 1st Friday: 6:00 PM 

HOLY HOUR / HOLY ROSARY  

Tuesday, Thursday, Saturday 

                  7:00 AM - 8:45 AM  

Monday; Wednesday; 1st Friday: 

               4:00 PM - 5:45 PM 

DIVINE MERCY CHAPLET 

Saturday:  8:30 AM  

Sunday:     8:00 AM 

Fr. Henry Thang M. Pham 
PASTOR 

frhenryofstmary@gmail.com 
(706) 886-2819 ext – 2 

Sacramental Emergency 
770-561-3918  

Quyền Hà 
VIETNAMESE CONNECTION 

(918) 808 -2575 

TODAY’S READINGS:  - First reading: 1 Kgs 19:9a, 11-13a;    - Psalm: 85 

               - Second reading: Rom 9:1-5;      - Gospel: Mt 14:22-33 

TREASURES FROM OUR TRADITION  

 In many church buildings constructed in the early twentieth century, there 
is a window or statue of Pope St. Pius X. Often, these windows were purchased 
with coins collected by grateful children, since in 1910 a decree admitted  
much younger children to First Communion. Before then, only teenagers were  
customarily confirmed and then admitted to the Eucharist. What we often think is 
ancient practice in fact sometimes has fairly shallow roots, in this case only ten  
decades. For centuries, Communion had marked the end of formal religious  
education, but a hundred years ago, Pius X located it at the point at which a child 
could express a desire for the sacrament and receive it with understanding. In 1917 
a new code of canon law determined that age to be about seven, and this practice 
was observed almost everywhere until the beginning of the Second Vatican Council 
forty years ago. 
 In a growing number of dioceses, recent practice has restored the sacra-
mental order that Pius X’s generous decree upset, and increasingly confirmation is 
celebrated before First Communion. But the gift Pius gave to the children of the 
Roman Church remains firm: everywhere we admit children to the Lord’s table. 
Where the traditional order has been restored, seven-year-old children are  
confirmed before First Communion. —Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co. 

19
th 

Sunday In Ordinary Time 
08 - 13, 2023 
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AUGUST - THE IMMACULATE HEART OF MARY  

Our very consecration to the Immacu-
late Heart of Mary calls upon us to 
make reparation for the offenses that 
we and others have committed 
against her. The Church, in inviting us 
to consecrate ourselves to her Im-
maculate Heart, implicitly calls upon 
us for this reparation. But more ex-
plicitly, and even before Fatima, Saint 
Pius X offered a plenary indulgence to 

all who on the first Saturday of the month would observe special 
devotions in honor of the Immaculate Virgin in a spirit of repara-
tion for the blasphemies uttered against her. There is, however, 
an even more basic reason why each one of us owes reparation to 
the Immaculate Heart of Mary: every sin of ours caused grief and 
suffering to her in union with her divine Son. For sin was the cause 
of that terrible day on Calvary when she, as the New Eve, shared 
in the torment of the great sacrifice, and, amidst indescribable 
pain, brought forth spiritually all the members of the Mystical 
Body of her divine Son. God willed that Mary should be intimately 
associated with His Son in bearing the burden of all sin; surely 
then, her Immaculate Heart, in union with His divine Heart, should 
receive reparation from us who have caused them such pain. If 
anyone causes hurt to even a very ordinary human being, he does 
not overlook the need to make amends. How much more do we 
owe to the Hearts of Jesus and Mary! - Excerpted Mary In Our Life, Fr. William G. Most 

 
 
 
 

Mass schedule & Intentions 08/ 12—19/ 2023 

SAT:  08/12 (Vigil)  19th  Sunday In Ordinary Time 
5:00 PM   Gordon (Georgie) Nash (D)  
   By Karen Roberts  

SUN: 08/13  19th  Sunday In Ordinary Time 
 8:30 AM  Family Thanksgiving, Floris  
   and Kevin Klein  By Fr Henry 
 12:00 PM  Cầu bình an  By Bà Nguyệt 

MON: 08/14  Saint Maximilian Kolbe,  
   Priest and Martyr   
 6:00 PM Gordon (Georgie) Nash (D)  
   By Karen Roberts  

TUE:  08/15  THE ASSUMPTION OF THE  
   BLESSED VIRGIN MARY 
   [Holyday of Obligation] 
 9:00 AM  Marie Hepburn (D)  Gerri Chalk 
 6:00 PM Parishioners By Father Henry 

WED: 08/16  Weekday  

  6:00 PM  Cầu cho các linh hồn mồ côi 
   By Cô Nguyệt 

THUR: 08/17  Weekday  

 9:00 AM Max Biester (D)   
   By Helen Biester 

FRI: 08/18  Weekday    

SAT: 08/19  Saint John Eudes, Priest; BVM 
 9:00 AM  Francis Gamao (D)  

   By Barbara Galvin 

 5:00 PM Gordon (Georgie) Nash (D) 
  Ladies of St. Mary  

SUN: 08/20  20th  Sunday in Ordinary Time  

 8:30 AM Jeffrey Francis Stapleton Sr. (D) 
  By Mrs. Jan McMahon Dover 

 12:00 PM Thanksgiving (L) 
   By Thang Nguyen  & Lan Nguyen 

READINGS FORTHE WEEK 
Monday: Dt 10:12-22/Mt 17:22-27 
Tuesday: THE ASSUMPTION OF THE BLESSED VIRGIN MARY 

Vigil:  1 Chr 15:3-4, 15-16; 16:1-2/ 
 1 Cor 15:54b-57/Lk 11:27-28  
Day:  Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab/ 
 1 Cor 15:20-27/Lk 1:39-56  
Wednesday:  Dt 34:1-12/Mt 18:15-20  
Thursday: Jos 3:7-10a, 11, 13-17/Mt 18:21—19:1  
Friday: Jos 24:1-13/Mt 19:3-12  
Saturday: Jos 24:14-29/Mt 19:13-15 
Sunday: Seventeenth Sunday In Ordinary Time 
 Is 56:1, 6-7/Rom 11:13-15, 29-32 

 Mt 15:21-28  

Reparation to the Immaculate Heart  

PARISH MINISTRIES  

The list of ministries and contact information is  available in the Nar-
thex of the Church and   published on our church website: 
www.stmarystoccoa.org 

Building project update 

Bids have been received for the construction of  
Parish Life Center and Religious Education Building. They will 
be reviewed in the next few weeks to ensure that they meet 
the plans and specifications. 

BULLETIN SUBMISSIONS 

Bulletin Submission are to be sent to: stmarystoc-
coa@gmail.com NO LATER THAN noon on Wednesday for the bul-
letin. Late submissions may not be able to be placed. 



   

 

19th Sunday In Ordinary Time 
August 13, 2023;  MATTHEW 14,22—33 

Meditation:  “It is I – have no fear ”.  

Meditation: Does the Lord Jesus seem distant when 

trials or adversity come your way? It was at Jesus’  

initiative that the disciples sailed across the lake, only 

to find themselves in a life-threatening storm. Although 

they were experienced fishermen, they feared for their 

lives. While Jesus was not with them in the boat, he, 

nonetheless watched for them in prayer. When he  

perceived their trouble he came to them on the sea and 

startled them with his sudden appearance. Do you look 

for the Lord’s presence when you encounter difficulty 

or challenges? 

Fight fear with faith 
This dramatic incident on the sea of Galilee revealed 

Peter’s character more fully than others. Here we see 

Peter’s impulsiveness – his tendency to act without 

thinking of what he was doing. He often failed and 

came to grief as a result of his impulsiveness. In  

contrast, Jesus always bade his disciples to see how 

difficult it was to follow him before they set out on the 

way he taught them. A great deal of failure in the  

Christian life is due to acting on impulse and emotional 

fervor without counting the cost. Peter, fortunately in 

the moment of his failure clutched at Jesus and held 

him firmly. Every time Peter fell, he rose again. His  

failures only made him love the Lord more deeply and 

trust him more intently. 

The Lord keeps watch over us at all times, and especial-

ly in our moments of temptation and difficulty. Do you 

rely on the Lord for his strength and help? Jesus assures 

us that we have no need of fear if we trust in Him and 

in his great love for us. When calamities or trials threat-

en to overwhelm you, how do you respond? With faith 

and hope in God’s love, care and presence with you? 

“Lord Jesus, help me to trust you always and to 

never doubt your presence and your power to 

help me. In my moments of doubt and weak-

ness, may I cling to you as Peter did. Strength-

en my faith that I may walk straight in the 

path you set before me, neither veering to the 

left nor to the right.”. 

 
Tác giả: Don Schwager—Nguồn: www.dailyscripture.net 

Lm. Phaolô Vũ Đức Thành, SDD. chuyển ngữ  

CHÚA NHẬT IXX THƯỜNG NIÊN 
Ngày 13/ 08/ 2023: Matthew 14,22-33 

Meditation:  “Thầy đây, đừng sợ! ”.   

Suy niệm: Xem ra Chúa có xa cách khi những thử thách 
hay nghịch cảnh đến với bạn không? Trong khi các môn 
đệ chèo thuyền qua bờ hồ, chính Đức Giêsu là người 
trước tiên đi tìm họ trong cơn bão đe dọa tính mạng. Mặc 
dù họ là những ngư phủ kinh nghiệm, họ đã lo sợ cho tính 
mạng của mình. Trong khi Đức Giêsu không ở với họ trên 
thuyền, tuy nhiên Ngài vẫn quan tâm tới họ trong lời cầu 
nguyện. Khi biết được vấn đề của họ, Ngài đã đến với họ 
trên biển, và làm họ sợ hãi với sự xuất hiện đột ngột của 
Ngài. Bạn có mong đợi sự hiện diện của Chúa khi bạn đối 
diện với những khó khăn hay thử thách không? 

Chống lại sợ hãi với đức tin 

Câu chuyện trên biển hồ Galilê ấn tượng này đã cho 
thấy bản tính của Phêrô nhiều hơn các môn đệ khác. Ở 
đây chúng ta thấy tính bộc trực của Phêrô – ông có 
khuynh hướng làm mà không cần suy nghĩ về những gì 
ông sắp làm. Ông thường bị thất bại và mang lấy đau khổ 
như kết quả của tính bộc trực của mình. Trái lại, Đức 
Giêsu luôn luôn mời gọi các môn đệ nhìn xem sự khó khăn 
thế nào để đi theo Ngài trước khi họ bắt đầu đi theo con 
đường Ngài dạy. Nỗi khó khăn lớn của sự thất bại trong 
đời sống Kitô hữu tùy thuộc vào việc hành động theo sự 
bốc đồng và sự nhiệt thành theo cảm tính mà không nghĩ 
tới cái giá phải trả. May mắn cho Phêrô trong lúc thất bại 
đã bám chặt vào Đức Giêsu và cương quyết giữ lấy Ngài. 
Mỗi lần Phêrô sa ngã, ông lại trỗi dậy. Những thất bại của 
ông chỉ khiến ông yêu mến Chúa sâu xa hơn và tin cậy 
Chúa tha thiết hơn. 

Chúa luôn dõi mắt trên chúng ta, đặc biệt trong những 
lúc chúng ta bị cám dỗ và khó khăn. Bạn có trông cậy vào 
sức mạnh và sự trợ giúp của Chúa không? Đức Giêsu bảo 
đảm với chúng ta rằng chúng ta không cần phải sợ hãi nếu 
chúng ta tin cậy nơi Ngài và nơi tình yêu lớn lao của Ngài 
dành cho chúng ta. Khi những tai ương và thử thách đe 
dọa lấn át chúng ta, bạn phản ứng thế nào? Với lòng tin 
cậy vào tình yêu, sự quan tâm, và sự hiện diện của Chúa 
dành cho bạn không? 

“Lạy Chúa Giêsu, xin giúp con tin cậy vào Chúa luôn 
và không bao giờ nghi ngờ sự hiện diện và quyền năng 
của Chúa để giúp con. Trong những lúc nghi ngờ và yếu 
đuối, chớ gì con bám vào Chúa như Phêrô đã làm. Xin 
củng cố đức tin của con, để con có thể bước thẳng trên 
con đường Chúa đã vạch sẵn trước mặt con, chứ không 
quay bên trái hay bên phải.” 
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 TUESDAY 08/15/2023 
THE ASSUMPTION  

OF THE BLESSED VIRGIN MARY 
(Holyday of Obligation) 

Our Church will have two Masses 

 TUESDAY 08/15/2023 
          9:00 AM  and 6:00 PM  

The Assumption of the Blessed Virgin 
Mary (August 15) 

TREASURES FROM OUR TRADITION 

 This week’s solemnity of the As-
sumption of the Blessed Virgin Mary 
was born in the Eastern Church. It is a 
gift from the ancient Church of Jeru-
salem, a commemoration of the 
death of Mary, and a feast charged 
with a deep sense of the Resurrec-
tion. Mary, the first disciple, is the 
first to share fully in Christ’s victory 
over death. In the tradition of the 
East, today is the “Dormition of the 
Theotokos,” or the “Falling Asleep of 
the God‑bearer.” There is no shadow 
of death or gloom in the theology, 
since this is seen as a transformation 
of Mary’s life into a heavenly and im-
mortal existence. There is a sense in 
the tradition that she who made 
earth heavenly and exalted the hu-
man race by her faithfulness is glori-
fied today. 
 A persistent legend among Ortho-
dox Christians tells how all the disci-
ples, except Thomas, who was 
preaching in India, were present at 
Mary’s death and burial, and sat by 
the tomb for three days. On the third 
day, Thomas saw Mary’s body rising 
to heaven. She greeted him as “my 
friend,” and he was escorted by an-
gels to proclaim her assumption to 
the others, who then realized her 
tomb was empty. Thus Thomas, the 
one who expressed doubt at the res-
urrection of Christ, received a gift 
from Mary: the chance to proclaim 
resurrection faith to the disciples.  

—James Field, Copyright © J. S. Paluch Co. 
 

1/ ĐỨC MARIA LÊN TRỜI LÀ NIỀM HẠNH PHÚC 
VÀ HY VỌNG CHO CHÚNG TA 

Đức Maria về Trời trong hy vọng chứa chan như 
Thánh Bernarđô nói: “Đức Maria Nữ Trinh 
vinh hiển về Trời đã gia tăng hạnh phúc và niềm 
hy vọng nơi chúng ta”. Ngài thêm: “Đức Maria, 
Phần Tử ưu tú trên địa cầu chúng ta đang sống 
được đưa từ đất về trời, là một món quà vô cùng 
cao quí, sự vinh thăng là cuộc trao đổi kỳ diệu 
giữa đất với trời, giữa con người trần thế với thế 
giới thần linh. Mẹ là hoa quả tuyệt vời của trái 
đất đã được đưa lên cao, để từ trên nơi cao xanh 
ấy ơn sủng lại tuôn đổ chan hòa xuống trên mặt 

đất, nghĩa là chính từ nơi Đức Maria diễm phúc được rước lên trời, để rồi 
Mẹ lôi kéo muôn vàn ân sủng xuống cho nhân loại”. 

Ân sủng Mẹ chuyển xuống chính là Lời, Lời mà Mẹ đã đón nhận và cẩn thận 
ghi nhớ cũng như cưu mang trong lòng. Khi cưu mang Lời, lòng Mẹ đã rộn 
lên niềm vui khôn tả, một niềm vui kết thành bài thánh ca muôn thủa: “Linh 
hồn tôi ngợi khen Đức Chúa, thần trí tôi hớn hở vui mừng vì Thiện Chúa 
Đấng Cứu Độ tôi” (Lc 1, 46-47). Thật là một quả phúc tuyệt vời trên cõi trời 
cao ban xuống cho nhân loại. 

Mừng kính Đức Trinh Nữ Maria hồn xác về trời, chúng ta không chỉ mừng vì 
Thiên Chúa đã làm cho Mẹ những điều trọng đại, mà còn mừng vì tương lai 
của mỗi chúng ta. Thánh Phaolô nói: “Anh em khỏi phải phiền sầu như 
những người khác, những kẻ không có hy vọng” (1Tx 4,13). 

Xin cho mỗi người chúng ta đừng vì thử thách gian nan mà dừng chân trong 
cuộc lữ hành tiến về trời cao, nhưng tiếp tục bước đi với niềm vui và hy 
vọng. 

 2/ ĐỨC MARIA LÀ NGƯỜI DIỄM PHÚC 

“Phúc cho lòng dạ đã cưu mang Thầy” (Lc 11,27) 

Đức Maria là người diễm phúc, trước hết vì Mẹ đã được Thiên Chúa yêu 
thương và tuyển chọn, như Lời Thiên Thần Grabirel nói: “Thiên Chúa ở cùng 
bà” và bà Êlisabeth cũng xác nhận cái phúc của Mẹ: “Bà được chúc phúc 
giữa các người phụ nữ và Con lòng Bà được chúc phúc” (Lc 1,42). Phúc của 
Mẹ trổi vượt trên mọi thần thánh trên trời, Mẹ có phúc vì Chúa Giêsu, Con 
Thiên Chúa, Đấng là Hồng Phúc đã cư ngụ trong dạ Mẹ. 

Mẹ là người diễm phúc vì Mẹ là người trinh nữ duy nhất đã được vinh dự 
cưu mang, sinh hạ và dưỡng nuôi Con Một Thiên Chúa cho trần thế. 

Mẹ đáng được mọi đời khen ngợi vì Mẹ là “Đấng đầy ơn phúc”. Mẹ trở 
thành Evà mới, thành Cây Quả Phúc mà Thiên Chúa đem trồng vào vườn Địa 
Đàng mới, để được cưu mang và sinh ra quả phúc trường sinh là chính Đấng 
Cứu Thế. 

Ngay trong mầu nhiệm lên Trời, Mẹ Maria đã được diễm phúc hưởng nếm 
ơn phục sinh “Hồn xác lên trời” trước bất cứ ai, vì Mẹ chẳng vướng mắc tội 
truyền. Mẹ hạnh phúc tự nhiên vì cưu mang Con Thiên Chúa trong Mầu 
nhiệm Nhập Thể, nhưng chính Mẹ biết rõ hơn ai: Mẹ hạnh phúc siêu nhiên 
vì được Tình Yêu Thiên Chúa cưu mang Mẹ từ thủa đời đời. 

Xin Mẹ giúp chúng con vâng nghe và giữ lời Thiên Chúa, dám cho đi để trở 
nên những người con diễm phúc của Mẹ. 
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 Thanks be to God and thank you very much for everyone. We really had got an amazing and 

wonderful Picnic on last Sunday. May God be with us and keep all of us in His Love. So we can be al-

ways happy to build this Parish in Love and Faith.  These are some pictures from the Picnic 
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Pope Francis’ 
Prayer  Intention 08/2023 

For World Youth Day 

We pray the World Youth Day in Lis-
bon will help young people to live 
and witness the Gospel in their own lives.  

Cầu cho Ngày Giới Trẻ Thế Giới 

Chúng ta hãy cầu nguyện để Ngày Giới Trẻ Thế Giới ở Lis-
bon sẽ giúp người trẻ sống và làm chứng cho Tin Mừng 
trong cuộc sống của họ. 

 

The Knights of Columbus is a worldwide organization 
of Catholic Men who are in communion with the Church 
and function under the four principles of Charity, Unity, 
Fraternity and Patriotism. The members of Council 9975 
are a hardy “Band of Brothers” to coin a phrase, that are 
dedicated to support our Pastor  Fr. Henry Pham in his 
efforts as leader of  our parish here at St. Mary’s.  

For more information please look for any  
parishioner that is wearing  a Bright Yellow Name Tag 
for more  information.   

Meeting & Activities  

 Membership Meetings :the 4th Tuesday /1 month 

 Parish Breakfasts: on the 1st or 2nd Sunday/1month 

The Knights of Columbus  
Joseph M. Malik 
Council 9975 

 

St. Mary’s Ladies  

The Ladies of St. Mary serve  

to provide a community of fellow-

ship and growth in faith, reaching 

out to serve and support our pas-

tor, parish families and the com-

munity. We serve God through a 

commitment and uniting our members through  

prayer, work and service.   

Meet: 2nd Wednesday of the month. 
- 10 AM: Jan, Mar, May, Jul, Sept, Nov  
- 7pm: Feb, Apr, Jun, Aug, Oct &  Dec   

Co-Presidents:  
Donna: (678) - 851 - 7170  

Stephanie: (404) - 353 - 0475  

 

Come hear  
a massage of life! 
Catechesis for  
Adults and Youth 
Study God’s Word  
and Fellowship 
Every Monday  
At 7:00 PM  
In Social Hall 

“Do not forget to do charity work, help 
one another, for God loves such  
sacrifices.” (Heb 13:16)  

“Anh em chớ quên làm việc từ thiện, 
giúp đỡ lẫn nhau, vì Thiên Chúa ưa 
thích những hy lễ  như thế”. (Dt 13, 16) 

Please keep the  following   
people   in your prayers 

Joe Franzmathes, Laura Barnett, 

June Webb, Sharon Cook, Eddie Hall-

ford, Jay McAtee, John Craton, Lucca 

Fiorillo, Melissa Grigg, James Meyn , 

Dan Dwyer, Calvin Isbell, Jerry Powell, Alice Marold, Kim 

Kellams, Danny Carter, Joachim Phạm M.Tường, Tim 

McGlone Sr., Timothy McGlone Jr., Robert McGlone, Christen 

Cook, Lindsey McDonald,  Rebecca Gonzalez, Joy Powell,  

Nancy Barbour, Mr Joaquin Fejeran & NH- Madeline Mary 

Singer, Connie Tirico, Tammy Tweedy, Nancy Sterling and for 

all others not mentioned here.   

If you want to submit an individual for Prayer  Inten-

tions, please contact  Mrs. Ayen Camilli ((706) 886-2819  ext 

– 1 or  Mrs. Gerrie Chalk at:  706 -963–0050 for a  loved one 

who is sick. Our homebound Ministers are please to bring 

you the Holy Communion and  Weekly Bulletin. 

 

In Memory of 

Matilde  

Saavedra 

In Loving 
Memory of  
Don Cook 

Saint Vincent de Paul  

Society 

Saint Mary Toccoa 

Conference 

Help Telephone # 

(678) 892-6163 
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Offertory/Contribution  
Weekend of August 05 & 06, 2023 

 
The counters for this week are:  

Nancy Williamson, Pat Kassal & William King  

Thank you for your generosity! 

Weekly Budget       
$ 3,100.00 

Offertory      
$ 3,793.78 

Capital Campaign  
$1,437.93 

 
Youth Ministry 
 

$ 50.00 

Ladies Guild Fundraising   $250.00  

 CAPITAL CAMPAIGN PLEDGES 
Please remember to keep up with 

your Capital Campaign Pledge contribu-
tion. By  doing this, it will help to keep 
us on track to make this a successful 
build. Please make your checks out to St. 
Mary’s Building Fund. Thank you! 

WOULD YOU LIKE TO HELP OUT  
WITH THE CRAFT FAIR  

THERE IS A SIGN-UP SHEET IN THE NARTHEX! 
*** WE NEED DONATIONS OF HOME BAKED GOODIES FOR 
OUR CRAFT FAIR. COOKIES, BROWNIES, CAKES, BREADS. 
ETC. 
*** PLEASE LABEL THE ITEM AND BE SURE TO LABEL IF 
IT HAS NUTS. COOKIES/ BROWNIES ETC.  PLACE  2 OR 3 
IN A ZIP LOCK BAG, DEPENDING ON THE SIZE. WE PLAN 
TO SELL THEM FOR $2.   
***  CAKES, BREADS ETC. WILL PRICED BY SIZE AND 
ITEM.  
Please deliver your items to the: Parish Hall - Thursday 
August 17 10am – 1pm or  
*** The ELKS LODGE – downstairs Friday 5pm – 7pm. 
Questions call:  Donna 678-851-7170  
  Stephanie 404-353-0475 

ATTENTION PLEASE! 
Religious Education will be starting soon please make 

sure to register your students.   
Please reach out to Jessica Burger, if you can support 

Religious Education in any of the following ways:  
 teaching (we will provide curriculum),  
 breakfast manager (we need someone to organize 

the weekly breakfasts),  
 or providing breakfast (we feed students each week).  
If you have any questions, please contact with Jessica. 
Thank you very much  

THANK YOU FROM FATHER JOSEPH TO FATHER HENRY AND PARISHIONERS 

My name is Rev. Peter Duc Vu, Pastor of Our Lady of Vietnam Catholic Church in Riverdale.  I write 

this thank you note on behalf of Rev. Joseph Pham Ngoc Khue, a good friend of mine and Pastor of Ton 

Dao Catholic Church in the Diocese of Phat Diem, Vietnam.   

With the permit of Rev. Henry Thang Pham, Pastor of St. Mary’s Catholic Church in Toccoa, Rev. Jo-

seph Pham could come to St. Mary to concelebrate the Masses last weekend and talked about the re-

pairs of his Church that was built by the French Missionary Priests over one hundred years ago, and 

once confiscated by the Communists turning to a storage of rice harvesting during the wartime, and last-

ly returned to the Parish of Ton Dao for the liturgical worshipping. 

Due to the beatings of strong winds, storms, and wearing of times, the roofs were leaking, and dam-

aged the ceiling, wall, pews, and furthermost the safety of the worshippers seating underneath of the 

Church,  Rev. Joseph Pham presented the repairs of the Church in the three phrases:  roof, ceiling, and 

wall to maintain this Church as a unique heritage and historic site not only the Parish, but also the entire 

Diocese. 

Rev. Joseph Pham received the warm welcome, hospitality, and generosity of the Pastor, Sr. Anna 

Nguyen, Parishioners, and visitors of St. Mary’s and wants to express of his gratitude for whatsoever 

you had done to reach out the needs of the people there in prayers, supports, donations so that this pro-

ject maybe carried out in the course of time.  With my best wishes, prayers and appreciation blended his 

big thank you, I am so humbly and deeply treasured from the bottoms of hearts of his and mine as well. 

Rev. Peter Duc Vu        
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Gunsmithing Services 
FIREARMS * INSTRUCTION 

APPRAISALS * CONSULTING 
 *CERTIFIED GUNSMITH 
 *NRA FIREARMS INSTUCTOR 
 *RANGE SAFETY OFFICER 
 *PERSONAL SAFETY/PROTECTION OFFICER 
 *SALES 
 *PURCHASE BROKEN FIREARMS 
Bill Mercure                                     Cell (404)372-2771 
NRA Life Member                    Ph/Fax(706)779-0301 
Toccoa, GA                                            mercure@bellsouth.net 

 

 

 

 

 

15% Discount for all New 

Clients 
John Stelmack, CPA 

11 Business Center Drive 

Suite 203 

Eastanollee, Ga 30538 

(Next to Home Depot) 

Phone: 706-244-6846 

Fax: 706-886-1301 

JohnS@StelmackCPA.biz 

Brother John’s Subs 

 
 
 
 
 
 

27 Stephens Circle, Toccoa, GA 30557 
(Next to 1st Franklin Financial) 

  (706) 886-9597 Hallie Edenfield 

King’s Beverage   
Package Store 

801 Big A Road S  

       (706) 827-0099 
Mention about St. Mary’s and the sale profit 

will be donated to our Building Fund 

2950 W Currahee Street 

Toccoa GA 30577 

www.peachhousefarm.com 

Instagram @peachhousefarm 

Lagniappe Dulcimer Shop 

Instruments & Accessories 

Free Lessons with Purchase of Dulcimer 

OPEN: Thursday—Friday—10:00 AM —4:30 PM 

             Saturday—10:00 AM—2:00 PM 

         1572 Falls Road 

        (706) 599-1107 

 Alexander’s Flowers & Gifts 

 
147 Center Plaza 

Dr. 
Toccoa, Ga 30577 

 (706) 886-9431 

 

Giáo Xứ St. Mary’ Toccoa 
Hội các Bà Mẹ Công Giáo (St. Mary’s Ladies)  Giáo Xứ St. 

Mary’s có tổ chức Hội Chợ về Thủ Công - Nghệ Thuật với mục 

đích gây qũy cho công trình xây dựng (Building Fund) của 

Giáo Xứ.  

- Các bạn có cơ hội mua sắm sớm, chuẩn bị cho dịp Mừng 

Lễ Giáng Sinh. Sẽ có rất nhiều mặt hàng được làm từ các 

Nghệ Nhân ở khắp mọi nơi, đặc biệt là ngay trong Giáo Xứ 

của chúng ta. Các bạn sẽ được thưởng thức các loại thức 

ăn.  Đặc biệt, Hội Chợ cũng có chương trình  Nhạc Sống. 

HỘI CHỢ NGHỆ THUẬT VÀ THỦ CÔNG được tổ chức:  

- Vào:   Bảy, ngày 19 tháng 8, 2023 
- Từ:    9:00 giờ sáng  - 4:00  giờ chiều 
- Tại:   TOCCOA ELKS LODGE 
  14 REMSDALE St, TOCCOA  
(Only 8 munites from our Church Cách Nhà Thờ Giáo xứ St. 
Mary’s 8 phút). Nếu ai muốn tham gia, đóng góp hoặc thắc 

mắc:   
xin liên hệ:  678-851-7170   hoặc email:  

STMARYSWOMENTOCCOA@gmail.com 


